, ST A 1
) e @ SATERRA ‘O CATEDRAS
P

P HUELVA Universidad de Huelva

INFORME FINAL

Vicerrectorado de Innovacion y Empleabilidad

Catedra de la Provincia — Universidad de Huelva
IV Convocatoria (2023)

EN EL CINCUENTENARIO DEL
ATLAS LINGUISTICO Y ETNOGRAFICO
DE ANDALUCIA (1961-1973)
Aproximacion a la caracterizacion linguistica
de Huelva (presente y futuro)

Investigador Principal: Raul Diaz Rosales
Correo: rdiazrosales@dfilo.uhu.es



P HUELVA — e

DIPUTACION e CATEDRA r A NRAS
PROVINCIAL = DE LA PROVINCIA wvii UNNRJ
Universidad de Huelva

INDICE DE CONTENIDOS

1. INTRODUCCION.....coooeiieeeiieeeieetese et sse st sesas s s ssnaesnes 1
2. INVESTIGADORES. ..ottt 2
3. MEMORIA ECONOMICA.......oouiimineieieissiesiss et 3
4, MEMORIA CIENTIFICA ..ot 4
O IO | o] =] €Yo 1SS 4
41.1. ODbjJetivo geNETral ........ccveiiiiieee e 4
4.1.2. ODbjetivos eSPECITICOS.....cviiieriiieriee e 4
4.2, MEEOAOIOGIA. ... vttt ettt 5
4.3. NIVEl A€ BJECUCION ...t et 5
4.4, ReSUltad0os ODTENITOS ......couveiiieiieie et ens 5
T o] o [ 1S o] 1= PSP 5
5. ACTIVIDADES DE TRANSFERENCIA ...ttt 6
REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.........coooiveeeeeeeceseeeee e eseees s enesnsesaninens 7



VICERRECTORADO
) DE INNOVACION
oY | Y BertEAELIDAD

CATEDRA

DE LA PROVINCIA

DIPUTACION
PROVINCIAL

P HUELVA —

| Universidad de Huelva

Thniversidad de Huelva
1. INTRODUCCION

En el afio 2023 se cumpli6 el cincuentenario de la publicacion del sexto y Gltimo tomo
del Atlas linglistico y etnogréfico de Andalucia (ALEA), que, bajo la direccion de Manuel
Alvar y la colaboracion de Antonio Llorente y Gregorio Salvador publicd en seis
volimenes, desde 1961, los resultados de una investigacién que pretendia dar cuenta,
desde la linglistica y la etnografia, de la realidad andaluza. A su edicion original en
Granada, por la Universidad de Granada en colaboracion con el Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, le siguio una reimpresion en Arco/Libros, donde el tamafio
quedaba reducido a un més manejable A3 dividido en tres tomos. Asimismo, es posible
consultar en la Biblioteca Virtual Cervantes la edicion digital del facsimil realizado por
la ultima editorial citada. Esta obra, iniciada en 1952, supone el resultado de una labor
realizada por tres investigadores, que recopilaron datos de encuestas de 230 localidades,
alcanzando los 1900 mapas. Esta publicacion equiparaba a Andalucia a otras areas
geograficas peninsulares que disponian o iban a disponer proximamente de materiales
indispensable para el conocimiento linguistico (fonética y fonologia, 1éxico) y etnografico
de la zona. Es obligado reivindicar el nombre de Manuel Alvar como figura
imprescindible para el conocimiento dialectoldgico de la realidad linglistica espafiola en
la segunda mitad del siglo xx*.

Con motivo de esta conmemoracion, se considerd pertinente la investigacion para la
actualizacion de los datos relativos a la provincia de Huelva. No ha obtenido Huelva, en
cuanto al conocimiento de sus rasgos lingtisticos definitorios, la atencion de otros lugares
de Espafia, o de la propia Andalucia (pensemos, por ejemplo, en la importancia capital),
pero si es posible sefialar estudios de gran interés sobre distintas cuestiones. Asi, sobre
socilinguistica y prosodia (Congosto Martin, 2015); disponibilidad Iéxica (Parado
Aragonés y Galloso Camacho, 2005; Prado Aragonés, 2008, 2009; Prado Aragonés,
Galloso Camacho y Conceicao, 2010), disponibilidad Iéxica, lexicografiay ELE (Galloso
Camacho y Martin Camacho, 2019, 2021a; Martin Camacho, 2020), ELE (Mora Galiana,
Lara Palacios, Heise y Tome da Mata, 2019), fonética y fonologia (Labrador Gutiérrez,
Gomez Fernandez y Gonzalez, 1980; Regan, 2017, 2019, 2020; Serranillas Catafio, 2002),
habla rural y marinera (Mendoza Abreu, 1985), léxico de las salinas (1990),
socioligniistica (Romero Delgado, Bardallo Bardallo, Torrejon Moreno, Castirllo Diaz,
Gallego Blanca, Padilla Valencia y Heras Borrero, 1996), toponimia (Gordén Peral y
Ruhstaller Kuhne, 1992), onomastica (Mendoza Abreu, 1996), toponimia (Molina Diaz,
Francisco, 2006, 2013) y paisaje linguistico (Heredia Mantis, 2023). También se han
realizado repertorios lexicogréficos, como los de Garrido Palacios (2006, 2008 y 2018),
Martin Camacho (2020) y Galloso Camacho y Martin Camacho (2021b).

Este microproyecto aborda la necesidad de describir los datos de ALEA para ofrecer
una cala en la lengua hablada en Huelva en el tercer cuarto del siglo pasado, ademas de
rastrear y analizar la presencia de onubensismos (en diccionarios generales y
diferenciales) como patrimonio Iéxico de la provincia. La realizacion de encuestas, por
su parte, supone un intento de radiografiar, con las limitaciones consustanciales que
conlleva la delimitacion de una muestra de poblacién, el habla de los onubenses.

! Ademaés de ser responsable del ALEA, son deudores de su trabajo es el Atlas lingtiistico y etnogréafico
de las Islas Canarias (ALEICan), el Atlas lingiistico y etnografico de Aragén, Navarra y La Rioja
(ALEANR), el Atlas Linguistico y Etnograifco de Santander (ALESan), el Atlas linglistico de Castilla y
Ledn (ALCyL) y el Gran atlas linguistico de Hispanoamérica (ALH), entre otras obras.
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2. INVESTIGADORES

El equipo de investigacion final del proyecto quedo constituido por Raul Diaz Rosales
como investigador principal (profesor contratado doctor del Area de Lengua Espafiola del
Departamento de Filologia, Facultad de Humanidades), mientras que en el equipo de
investigadores se conformd con la siguiente némina: Manuel Cabello Pino (profesor
contratado doctor de Area de Lengua Espafiola del Departamento de Filologia, Facultad
de Humanidades), Sergio Fernandez Lopez (profesor titular del Area de Literatura
Espariola del Departamento de Filologia, Facultad de Humanidades), Miguel Lopez
Verdejo (profesor asociado del Area de Didactica de la Lengua y la Literatura del
Departamento de Filologia, Facultad de Humanidades), José Luis Montiel Dominguez
(profesor asociado del Area de Lengua Espafiola del Departamento de Filologia, Faculta
de Humanidades) y Coronada Sanchez Goémez (profesora asociada del Area de Lengua
Espafiola del Departamento de Filologia, Facultad de Humanidades). Se produjo una
modificacion del equipo presentado en la solicitud, ya que tres de los miembros no
cumplian los requisitos exigidos: José Manuel Foncubierta Muriel (profesor sustituto
interino del Area de Lengua Espafiola del Departamento de Filologia, Facultad de
Humanidades), Natalia Palomino Tizado (IP de proyecto de investigacion en el Area de
Literatura Espafiola del Departamento de Filologia, Facultad de Humanidades) y Lucia
Maestre Castafio (estudiante de 4.° del Grado en Filologia Hispénica de la Facultad de
Humanidades). Las labores asignadas fueron redistribuidas entre los restantes miembros
del proyecto.

En el organigrama definitivo del proyecto, que podran consultar en la pagina
https://www.uhu.es/alea-huelva, se consignan, ademéas de los apartados dedicados al
equipo de investigacion, uno relativo a los colaboradores y otro que recoge los asesores.
En los colaboradores, ajenos al proyecto en si, se han insertado investigadores que han
realizado contribuciones en torno al andaluz en la estela el proyecto: asi, los ya citados
José Manuel Foncubierta Muriel y Lucia Maestre Castafio, a quien se suma Sara Oliva
Borrero. El primero de ellos es coautor junto con Raul Diaz Rosales de la investigacion
«Percepcion de las hablas andaluzas en el profesorado de espafiol como L2 en centros
acreditados de Andalucia», mientras que la estudiante Lucia Maestre Castafio realizo, con
la tutorizacion de Raul Diaz Rosales y adscripcion al Centro de Investigacion en
Patrimonio Historico, Natural y Cultural, la Beca de Colaboracion de estudiantes para
Centros y Grupos de investigacion de la Universidad de Huelva (2023), otorgada en
concurrencia competitiva por el Banco Santander. Por su parte, Sara Oliva Borrero,
durante el curso 2023/2024, en el marco de una beca de colaboracion otorgada, en
concurrencia competitiva por el Ministerio de Educacion y Formacion Profesional,
desarrollado en el Departamento de Filologia, tutorizada por Raul Diaz Rosales, el
proyecto titulado «La herencia linguistica inglesa en la provincia de Huelva: estudio
dialectoldgico»

Finalmente, se recogen como asesores los profesores Francisco M. Carriscondo
Esquivel y Manuel Galeote Lopez, ambos adscritos al Departamento de Filologia
Esparfiola, Italiana, Romanica y Teoria de la Literatura y Literatura Comparada de la
Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Huelva.
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3. MEMORIA ECONOMICA

El importe obtenido en la convocatoria se ha utilizado para realizar, en primer lugar,
la pagina web del proyecto: https://www.uhu.es/alea-huelva, que en el mes de abril, con
la finalizacion del mismo, estara abierta a todos los interesados, incluyendo los materiales
generados en el proyecto que no tendran otra formato de publicacion (como el podcast u
otros recursos como compilaciones bibliogréficas), asi como los enlaces (actualizados
paulatinamente) a publicaciones derivadas del proyecto, actualmente en proceso de
finalizacion para su exposicion (comunicaciones, articulos o capitulos de libro).
Asimismo, se incluira la informacion relativa al simposio internacional.

Se financio con parte del presupuesto asignado la colaboracién de dos expertos en
dialectologia. Los profesores Francisco M. Carriscondo Esquivel
(https://www.uma.es/departamento-de-filologia-espanola/info/71598/carriscondo-
esquivel/, www.francarriscondo.com) y Manuel Galeote Lopez
(https://www.uma.es/departamento-de-filologia-espanola/info/71610/galeote/), con una
dilatada trayectoria linguistica que ha abordado, entre otras cuestiones, la lexicografia
dialectal.

La distribucion del gasto, por tanto, tiene el siguiente desglose: 2000 euros brutos para
la realizacion de una pégina web con la empresa Infoinnova, y 350 euros asignados para
cada de los colaboradores.

4. MEMORIA CIENTIFICA
4.1. Objetivos

Los objetivos que se planteaban, a partir del Atlas linguistico y etnogréafico de
Andalucia (1961-1973), se articulan en torno al analisis de textos publicados, obtencién
de datos de grupos de poblacion concretos y, por ultimo, articulacion de procedimientos
para la difusién de los datos.

4.1.1. Objetivo general

Este trabajo pretende analizar los resultados que arroja el Atlas linguistico y
etnogréfico de Andalucia (1961-1973), al cumplirse cincuenta afios de la publicacion del
Gltimo de los seis volumenes, asi como realizar un estudio de la realidad linglistica
onubense en la tradicion lexicogréafica espafiola (tanto en diccionarios diferenciales como
en los generales).

4.1.2. Objetivos especificos

1. Anaélisis e interpretacion de los resultados del ALEA relativos a la provincia
onubenese, para establecer asi el grado de autonomia o seguimiento respecto a la
comunidad autonoma.

2. Elaboracion de encuestas para la determinacion de la vitalidad de la
caracterizacion linglistica recogida en el ALEA, siguiendo las directrices
establecidas por el ALEA.


https://www.uhu.es/alea-huelva
https://www.uma.es/departamento-de-filologia-espanola/info/71598/carriscondo-esquivel/
https://www.uma.es/departamento-de-filologia-espanola/info/71598/carriscondo-esquivel/
http://www.francarriscondo.com/
https://www.uma.es/departamento-de-filologia-espanola/info/71610/galeote/
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3. Elaboracién de una bibliografia comentada de estudios sobre la lengua espafiola
en Huelva.

4. Construccion de una pagina web que recoja los resultados obtenidos.
4.2. Metodologia

Se han utilizado dos lineas: la investigacion dialectoldgica con aproximacion
cuantitiva, en un contexto de estudio de la variacion linguistica; y los anélisis
lexicogréaficos se fundamentan en los postulados de la lexicografia comparativa.

4.3. Nivel de ejecucion

El aspecto descriptivo se ha completado, mientras que, en el caso de las encuestas, se
realizara una ultima aproximacion antes del cierre del proyecto para observar cuales son
los resultados de grupos concretos, aunque primeras aproximaciones advierten de
problemas en la vitalidad Iéxica de ciertos términos, cuestion, por supuesto, que no
sorprende en calas diacronicas tales como las realizadas.

4.4. Resultados obtenidos

Se ha realizado una compilacion bibliografica que, ademas de textos generales sobre
dialectologia, incluye obras de referencia para el estudio de la lengua en Huelva,
incluyendo repertorios lexicograficos que, a lo largo de la historia, han ido
conforméndose en la observacion del Iéxico utilizado por los onubenses. El anlisis del
ALEA ha permitido aislar el material linguistico diferencial (esto es, propio y exclusivo
de Huelva, més alld de algunos minimos contactos con zonas fronterizas), pudiendo
establecer el nivel de autonomia y de seguimiento que la lengua tiene en este territorio.
Finalmente, con las encuestas se observan unos resultados preliminares que permiten
alinear la evolucion de la lengua en la provincia con las observaciones que Villena
Ponsoda (2023): se apunta a una nivelacion en el uso de la lengua, en un contexto de
globalizacion.

4.5. Conclusiones

La realidad linguistica onubense que han aflorado de los distintos asedios realizados
a los materiales se revela en un estadio de cambio que, por otra parte, es consustancia con
la variacion diacronica que se observa en cualquier sistema. Observamos una
preocupacion por los onubensismos en la investigacion que ha propiciado repertorios de
interés, en los que ha de distinguirse lo excepcional de lo extendido exclusivamente en la
provincia. Con relacién a la futura conformacion de los rasgos linguisticos, parece
pertinente entender un distanciamiento frente a antiguos estadios, que permiten colegir
una nueva distribucion de las caracteristicas con cierta tendencia a la homogeneizacion.

5. ACTIVIDADES DE TRANSFERENCIA

Si bien el proyecto tiene como base fundamental la investigacion como fuente
generadora de nuevos resultados en torno a la realidad lingtistica onubense, una parte
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fundamental del mismo pasa por la transferencia de resultados a un pablico més amplio
que trascienda los limites del propio ambito académico, por lo que se han habilitado,
como actividades de transferencia que se articularan una vez terminado el proyecto, las
tres propuestas siguientes.

1. Reunidn cientifica. En el mes de octubre, en una fecha aun por determinar, se
realizara el Simposio Internacional sobre Dialectologia Andaluza: En torno a la
Realidad Linguistica Andaluza. Este encuentro supondra, en el formato cientifico
del simposio, la exposicion de los resultados obtenidos: se presentara un estado de
la cuestion de los estudios onubenses, analisis sobre la presencia en repertorios
lexicograficos de formas adscritas geograficamente a la provincia de Huelva, datos
sobre la pervivencia léxica de los onubensismos en poblacién de la provincia, asi
como la gestion de datos obtenidos del andlisis del Atlas lingistico y etnogréfico
de Andalucia (ALEA). Otras cuestiones abordadas, gracias a la invitacion de
estudiosos de otras instituciones, permitiran conocer cuestiones de paisaje
lingistico onubense o actualizacion de datos realizados por investigaciones
externas en pos de una actualizacion del ALEA. Este encuentro tendra como modelo
el candnico de reuniones cientificas, pero se abrira con especial interés para el
publico no avezado en las horcas caudinas del rigor académico que quiera
adentrarse en la caracterizacion linglistica de esta variacion diatopica. El objetivo
de este encuentro sera también la publicacion de un texto que recoja las
intervenciones, con posibles adiciones de estudiosos cuya asistencia no sea posible.
El encuentro, programado para octubre de 2024, publicara su primera circular en el
mes de mayo, pudiendo consultarse toda la informacién en el apartado abierto en
https://www.uhu.es/alea-huelva.

2. Podcast. A partir de una serie de entregas, el podcast abordard distintas
cuestiones relativas a partir de dos formatos: pequefias entregas (no superiores a 10
minutos) donde los miembros del proyecto desgranaran los resultados obtenidos, y
entregas de mayor extension donde los protagonista seran personajes fundamentales
para reconstruir la lengua espafiola: estudiosos y lexicdgrafos ajenos al equipo de
investigacion del proyecto con los que se establecera la red de figuras que
construyen el conocimiento sobre la realidad linguistica andaluza. Si bien se
incorporaran a diversas plataformas, también seran archivados en la pagina web
elaborada para el proyecto: https://www.uhu.es/alea-huelva. Este formato propicia
una vertiente de divulgacidn que permite un acceso asincrono.

3. Intervencion en La noche de los investigadores. En un recorrido gradado desde
la primera intervencién (reunién cientifica), en la que el aspecto cientifico tenia un
peso prioritario, tras la segunda opcion, que ya abria el camino a una divulgacion
para un publico general, en el caso de La noche de los investigadores el centro serd
cualquier persona, mas alld de su nivel de especializacion o conocimiento en
linglistico, interesada en conocer la herencia linguistica que, como hablantes
onubenses, conforman el patrimonio de la poblacién.
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